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Dormitorios

Chambres - Bedrooms

Comprometidos
con la innovacién,
el diseno y la calidad

Engagés avec l'innovation,
le design et la qualité

Committed to innovation,
design and quality
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Dormitorios Chambres | Bedrooms

Descubre esta coleccion creada para redefinir tu espacio mas personal
y maximizar el confort de tu dormitorio.
Con propuestas que fusionan las Ultimas tendencias en disefio, calidad y funcionalidad,
combinamos novedosos colores y acabados que se adaptan a tu estilo.
El cabezal es concebido como una pieza Unica y singular, cuyos detalles realzan
la esencia de cada modelo.

Découvrez cette collection crée pour redéfinir votre espace plus personnel
et maximisez le confort de votre chambre a coucher.
Avec des propositions qui fusionnent les dernieres tendances en matiére de design,
de qualité et de fonctionnalité, nous combinons de nouvelles couleurs et finitions
qui s'adaptent a votre style. La téte de lit est congue comme une piece unique et singuliere,
dont les détails mettent en valeur I'essence de chaque modéle.

Discover this collection created to redefine your most personal space
and maximize the comfort of your bedroom.
With proposals that fuse the latest trends in design, quality and functionality,
we combine innovative colors and finishes that adapt to your style.
The headboard is conceived as a unique and singular piece, whose details enhance
the essence of each model.
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Qualités et différenciation | Qualities and differentiation

Los tableros de melamina que utilizamos para

fabricar nuestros muebles son faciles de limpiar,

impermeables a los liquidos, resistentes a los

rasguios y disponen de propiedad antibacterial.

Les panneaux de mélamine que nous utilisons pour
fabriguer nos meubles sont faciles a nettoyer,
imperméables aux liquides, résistants aux rayures
et possedent des propriétés antibactériennes.

The melamine boards we use to make our furnitu-
re are easy to clean, impervious to liquids, scratch
resistant and have antibacterial properties.

Limpieza

Utilizamos un material antibacteriano
de facil limpieza, proporcionando

un entorno higiénico y de
mantenimiento sencillo.

Nettoyage. Nous utilisons un matériel
antibactérien facile a nettoyer, offrant
un environnement hygiénique et
facile a maintenir.

Cleaning. We use an easy-to-clean
antibacterial material, providing
an hygienic and easily maintained.

Tapizados

Incorporacion de tapizados resistentes
y de facil limpieza.

Tapissé. Incorporation des tapissés
résistants et faciles a nettoyer.

Upholstered. Incorporation of resistant
and easy-to-clean upholstery.

Gran variedad de mesitas

Disponemos de 6 modelos distintos de mesitas: Con patas, sin patas, con tarima,
con variedad de tiradores, ingletados, etc.

Nous disposons de 6 modeles de tables différents: Avec pieds, sans pieds, avec
estrade, avec différents types de poignées, joints en onglet, etc.

We have 6 different models of tables: With legs, without legs, with a platform,
with different types of handles, mitered, etc.

Luz LED

Todas las luces son LED, con sistema
de encendido interruptor o sensor.

Lumiere LED.

Tous les lumiéres sont a LED, avec un
systeme d’allumage par interrupteur
Oou par capteur.

LED light.
All lights are LED, with a switch or
sensor power system.

Sensores LED conmutados

Sistema de iluminacién que permite
conmutar el sensor desde ambos
lados de la cama.

Capteurs LED commutés.

Systeme d’éclairage qui permet
d’allumer le capteur des deux cotés
du lit.

LED Switched Sensors.

Lighting system that allows the
sensor to be switched from both
sides of the bed.

Mesitas con patas metalicas

Patas opcionales para incorporar en
las mesitas Rio y Leo.

Chevets avec pieds en métal.
Pieds optionnels a intégrer dans les
chevets Rio et Leo.

Bedsides with metal legs.
Optional legs to incorporate into the
bedsides Rio and Leo.

Cabezales con encaste

Todos los cabezales estdn adaptados
de serie con encaste para rodapié.

Tétes de lit avec prises pour plinthe.
Toutes tétes de lit sont adaptées

en standard avec adaptation pour
plinthe.

Headboards with sockets for skirting
board.

All headboards are adapted as
standard with socket for skirting
board.

. .
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Mesitas bandeja

La mesita Rio con bandeja
proporciona seguridad para los
objetos.

Tétes de lit avec plateau.
La chevet Rio avec plateau offre
sécurité aux objets.

Bedsides with tray.
The Rio bedside with tray provides
security for objects.

Marcos ingletados

Nuevo enmarcado del cabezal que
aporta diferenciacion, elegancia 'y
disefio al mueble.

Cadres a onglet.

Nouveau cadrage de la téte de lit qui
apporte différenciation, élégance et
design au meuble.

Mitered frames.

New framing of the headboard that
provides differentiation, elegance
and design to the furniture.

Mesita colgadas

Varios estilos para que elijas el
modelo que prefieras.

Chévets suspendues.
Divers styles pour choisir le modele
que tu préferes.

Hanging bedsides.
Various styles so you can choose the
model you préfer.

Dos alturas de cabezales

Nueva estructura que permite
escoger entre altura 120 o 135cm.

Deux hauteurs de téte de lit.
Nouvelle structure qui permet de
choisir entre une hauteur de 120 ou
135cm.

Two headboards heights.

New structure that allows you to
choose between height 120 or
135cm.

Mesitas con aristas ingletadas

Nuevo disefio Leo, una mesita con una
estética muy elegante.

Chevets avec bords en onglet.
Nouveau design Leo, une chevet
a l'esthétique tres élégante.

Bedsides with edges mitered.
New Leo design, a bedside with a very
elegant aesthetic.

Estanterias metalicas con luz

La incorporacién de esta pieza metalica
con luz LED aporta soluciones a tus
objetos cotidianos.

Etageres en métal avec lumiere.
Uincorporation de cette piece
métallique avec lumiere LED apporte
des solutions a vos objets quotidiens.

Metal shelves with light.

The incorporation of this metal piece
with LED light provides solutions to your
daily items.



FSC et engagement environnemental | FSC and environmental commitment

‘g Comprometidos con el medioambiente

Nous nous engageons pour I'envlironnement
‘/ We are committed to the environment

Utilizamos packaging de cartén y plastico reciclado. Nuestro
propdsito es reducir el uso de plasticos en los embalajes
anualmente. Empleamos materiales sostenibles y respetuosos
con el medioambiente.

Nous utilisons des emballages en carton et du plastique recyclé.
Notre objectif est de réduire chaque année |'utilisation de
plastique dans nos emballages. Nous utilisons des matériaux
durables et respectueux avec I’environnement.

We use cardboard packaging and recycled plastic. Our purpose
is to reduce the use of plastics in our packaging annually.
We use sustainable and environmentally friendly materials.

&9 Apostamos por el reciclaje

! A ’ Nous nous engageons a recycler
" We are committed to recycling

El excedente de todos los materiales que utilizamos se recicla y se
transforma de nuevo para que vuelva a la cadena de suministro.

L’éxcedent de tous les matériaux que nous utilisons est
recyclé et transformé a nouveau pour retourner dans la chaine
d’approvisionnement.

The surplus of all the materials we use is recycled and transformed
again to return to the supply chain.

A Reducimos nuestra huella de carbono
m Nous réduisons notre empreinte carbone

We reduce our carbon footprint
Optimizamos las rutas de reparto del transporte para reducir asi
nuestra huella de carbono.
Incentivamos a clientes, proveedores y trabajadores a participar
activamente en reducir el impacto medioambiental.

Nous optimisons les itinéraires de livraison de transport pour
réduire notre empreinte carbone. Nous encourageons les clients,
les fournisseurs et les travailleurs a participer activement a la
réduction de I"'impact environnemental.

We optimize transport delivery routes to reduce our carbon footprint.
We encourage customers, suppliers and workers to actively participate
in reducing the environmental impact.

. .
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Materiales con certificacién
Matériels avec certification
[~ Materials with certification

Todos los tableros de melamina que utilizamos para la
fabricacién de nuestro mobiliario tienen certificado FSC.
La certificacion de la gestién forestal FSC confirma que
el bosque se estad gestionando de manera que preserva
la biodiversidad y beneficia a las poblaciones y a los
trabajadores locales, asegurando al mismo tiempo su
viabilidad econdmica. Todos los tableros con los que
trabajamos cumplen con la categoria de bajas emisiones
E1l de formaldehido.

Tous les panneaux mélaminés que nous utilisons pour
fabriquer nos meubles sont certifiés FSC. La certification
de gestion forestiere FSC confirme que la forét est gérée
de maniere a préserver la biodiversité; et profite aux
populations et aux travailleurs locaux, tout en assurant
leur viabilité économique. Tous les panneaux avec
lesquels nous travaillons sont conformes a la catégorie
des faibles émissions de formaldéhyde E1.

All the melamine boards that we use to manufacture
our furniture are FSC certified. FSC forest management
certification confirms that the forest is being managed
in a way that preserves biodiversity; and benefits local
populations and workers, while ensuring their economic
viability. All the boards that we work with comply with
the category of low formaldehyde Elemissions.

»0 Promovemos la eficiencia energética
[ ) Nous promouvons |'efficacité énergétique
L We promote energy efficiency

Utilizamos iluminacion LED en nuestros muebles. La
bombilla LED reduce el consumo de energia en un 70%
respecto a la bombilla incandescente.

Nous utilisons un éclairage LED dans nos meubles.
L'ampoule LED réduit la consommation d’énergie de
70% par rapport a I'ampoule a incandescence.

We use LED lighting in our furniture. The LED bulb
reduces energy consumption by 70% compared to the
incandescent bulb.



Cabezales

Tétes de lit | Headboards
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Dinamismo visual: un alistonado colorido y asimétrico.
Dynamisme visuel: un lattage coloré et asymétrique.

Visual dynamism: a colorful and asymmetrical slat arrangement.

D01

Cabezal Mod. C19 Niquel

Color Samoa | Det. Agata | Metal Onix
Mesitas Mod. Gio Tirador Q

Color Samoa | Metal Onix
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Maximo confort
en tu descanso diario

Confort maximal dans votre repos quotidien.

Maximum comfort in your daily rest.

[4.018 .
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D02 d2

Tapizado
Tapissé | Upholstered

14

El tapizado

proporciona un respaldo suave y comodo para tu bienestar.

Le tapissé offre un dossier moelleux et confortable pour votre bien-étre.

The upholstery provides a soft and comfortable backrest for your well-being.

D02 BIS d3

Madera
Bois | Wood

. .
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D02 BIS

Cabezal Mod. CO1 Coral

Color Roble Rock | Det. Agata

Mesitas Mod. Rio

Color Roble Rock | Det. Agata | Sobre Agata

15
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D03

Cabezal Mod. C21 Silex
Color Teka | Det. Onix
Mesitas Mod. Leo
Color Onix | Metal Onix

115
395 17,1
5/150 m45 m50 m60
o
259cm 269cm 289cm
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D04

Cabezal Mod. C15 Perla

Color Samoa | Det. Agata | Det. Marco Onix
Mesitas Mod. Leo con patas

Color Samoa | Metal Onix

Lineas asimétricas para un toque
vanguardista y moderno.

Lignes asymétriques pour une touche
avant-gardiste et moderne.

Asymmetric lines for an avant-garde
and modern touch.

|
N 135

48,5
5/150 m45 m50 m60
o
259cm 269cm 289cm

19



¢Quieres mas verticalidad?

Incorpora patas metalicas a las mesitas.
Envie de plus de verticalité? Incorpore des pieds en métal aux chevets.

Do you want more verticality? Incorporates metal legs to the bedsides.

D04 d1 D04 d2
Mesita Leo con patas Mesita Leo
Chevet Leo avec pieds | Leo bedside with legs Chevet Leo | Leo bedside

20

D04 d3

Luz superior
Lumiére supérieure | Upper light

. .
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D04 d4

Luz lateral
Lumiere latérale | Side light

21
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D04 BIS

Cabezal Mod. C15 Perla

Color Nordic | Det. Blanco Seda
| Det. Marco Blanco Seda
Mesitas Mod. Leo con patas
Color Nordic | Metal Blanco

|
~ 135

48,5
5/150 m45 m50 m60
o
259cm 269cm 289cm
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D05

Cabezal Mod. C20 Caliza

Color Bambu | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Gio Tirador N

Color Bambu | Tirador Blanco Seda

Bambu y Blanco seda
para un toque natural y relajante.

Bambu et Blanco seda
pour une touche naturelle et relaxante.

Bambu and Blanco seda
for a natural and relaxing touch.

. .
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60
s/150 m45 m50 m
/ ° ° o
259cm 269cm 289cm
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D06
Cabezal Mod. CO7 Rubi

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco

Mesitas Mod. Leo
Color Blanco Seda | Metal Blanco

Cabezal versatil que combina
practicidad y elegancia.

Téte de lit polyvalente qui combine
la praticité et élégance.

Versatile headboard that combines
practicality and elegance.

120
39,5

s/150 M45 M50 m60
259cm 269cm 289cm
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D06 d1

Mesita Leo
Leo bedside | Chevet Leo

IHuminacion

Tus objetos personales al alcance e iluminados.

Vos objets personnels a portée de main et éclairés.

Your personal items within reach and illuminated.

D06 d2

Aro-cama Vita
Cadre-lit Vita | Vita bed frame

. .
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D06 d3

Luz cabezal
Lumiere de la téte de lit | Headboard light

29
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D08

Cabezal Mod. CO3 Amatista

Color Bambu | Det. Agata | Det.2 Agata | Metal Blanco
Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Bambu | Sobre Bambu

Fusion de estilo y funcionalidad

en una innovadora ereacion.
Fusion de styles et fonctionnalité en un création innovante.

Style fusion and functionality in a innovative creation.

5/150 m45 m50

259cm 269cm

. .
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Este estante metalico con luz se convierte
en la pieza protagonista.

Cette étagére en métal avec la lumiére, devient la piece principale.

This metal shelf with light becomes the main piece.

D08 d1

Mesita Rio colgada y estante metalico
Chevet rio suspendue et étagere mét. | Suspended Rio bedside and metallic shelf

34

D08 d2
Madera
Bois | Wood

D08 BIS d3

Tapizado
Tapissé | Upholstered

. .
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D08 BIS

Cabezal Mod. C04 Amatista Tapizado

Color Bambu | Det. Agata | Metal Blanco | Tapizado Crema
Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Bambu | Sobre Bambu

35



D09

Cabezal Mod. C61 Miami

Color Creta | Det. Blanco Seda

Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

5/150 m45 m50
4 @

259cm 269cm

. .
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D10

Modelo C17 Mica
Cabezal Mod. C17 Mica

Color Aura| Det. Onix | Det. Marco Aura

Mesitas Mod. Rio

Color Onix | Det. Aura | Sobre Aura

Atrae todas las miradas

con esta luz perimetral.

Attirer tous les regards avec cette lumiere
périmétrique.

Attract all eyes with this perimeter light.

L

s/150 M45
@

259cm 269cm

120

18,4

m60

289cm
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D10 d1

Sinfonier Rio
Chifonnier Rio | Rio chifonier

40

Un alistonado asimétrico que genera dinamismo.
Une latte asymétrique qui génére du dynamismes.

An asymmetrical lath that generates dynamism.

D10 d2

Listones asimétricos
Lattes asymétriques | Asymmetrical slat

D10d3

Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside

. .
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D12

Cabezal Mod. C12 Ambar Tapizado

Color Samoa | Det. Samoa | Det. Marco Petra
| Tapizado Plata

Mesitas Mod. Rio

Color Samoa | Det. Petra | Sobre Petra

Combina versatilidad
y robustez en una pieza tinica.

Combine la polyvalence et robustesse
en une seule piece.

Combines versatility and robustness
in one piece only.

120
39
s/150 M45 M50 m60
® ° @
259cm 269cm 289cm

44

. .
esenzia baixmoduls

45



D12 d2

Tapizado
Tapissé | Upholstered

46

Tapizados resistentes y de facil limpieza.

D12 d1

Tapizado
Tapissé | Upholstered

D12 BIS d3
Madera
Bois | Wood

Tapissées résistant et facile a nettoyer.

Resistant upholstery and easy to clean.

ARG
A==

100% poliéster

Lavar a 30°

Permite usar percloretileno
Planchar a temperatura baja

No utilizar secadora

Secar a baja temperatura
Inflamabilidad: UNE 1021 parte 1

. .
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D12 BIS
Cabezal Mod. C11 Ambar

Color Samoa | Det. Samoa | Det.2 Petra | Det. Marco Petra

Mesitas Mod. Rio
Color Samoa | Det. Petra | Sobre Petra

47
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D12 2BIS

Cabezal Mod. C11 Ambar

Color Petra | Det. Petra | Det.2 Blanco seda

| Det. Marco Petra

Mesitas Mod. Rio

Color Petra | Det. Blanco seda | Sobre Blanco seda

120
39
s/150 M45  m50 m60
° ° L ]
259cm 269cm 289cm

48
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D14

Cabezal Mod. C13 Nacar

Color Agata | Det. Blanco Seda | Det.2 Creta
| Det. Marco Agata

Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

Equilibrio y sofisticacion
en tu dormitorio.

Equilibre et sophistication dans votre chambre.

Balance and sophistication in your bedroom.

l I 120
39
s/150 M45 M50 m60
® ° @

259cm 269cm 289cm
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D14 d1

Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside

Detalles

cuidados minuciosamente.
Détails soigneusement soigné.

Details meticulously cared for.

. .
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D14 BIS
Cabezal Mod. C14 Nacar Tapizado

Color Agata | Det. Blanco Seda | Det.2 Creta | Det. Marco Agata | Tapizado Plata
Mesitas Mod. Rio
Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta
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D15

Cabezal Mod. C63 Texas

Color Nordic | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Leo

Color Blanco Seda | Metal Blanco

5/150 m45 m50

259cm 269cm

. .
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D16

Modelo CO6 Cuarzo tapizado

Cabezal Mod. CO6 Cuarzo Tapizado

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det. Marco Nordic
| Tapizado Plata

Maesitas Mod. Sam

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco

Una atmésfera acogedora y calida.
Une atmosphere confortable et chaleureux.

An atmosphere cozy and warm.

115

48

s/150 M45 M50 m60
259cm 269cm 289cm
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Personaliza el cabezal segin tus gustos.
Personnalisez |a téte de lit a vOtre sens.

Customized the headboard according your interests.

D16 d1

Mesita Samy luz
Chevet Sam et la lumiére | Sam bedside and light

D16 d2

Tapizado
Tapissé | Upholstered

D16 BISd3
Madera
Bois | Wood

. .
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D16 BIS

Cabezal Mod. CO5 Cuarzo

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det. Marco Nordic
Maesitas Mod. Sam

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Metal Blanco

61
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D17

Cabezal Mod. C70 Florida

Color Samoa | Det. Onix | Metal Onix
Mesitas Mod. Leo con patas

Color Samoa | Metal Onix

E—M il 120

48,5

s/150 M45  m50 m60
° ° L ]

259cm 269cm 289cm
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D18 d1

Mesita Leo con patas
Chevet Leo avec pieds | Leo bedside with legs

66

Escoge la altura

que mas se adapte a tu entorno.

Choisissez la hauteur qui convient le mieux a votre ambiance.

Choose the height that best suits your environment.

D18 d2

Mesita Leo
Chevet Leo | Leo bedside

D18 d3

Luces Led
Lumieres LED | LED lights

. .
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D19

Cabezal Mod. C71 Nebraska

Color Creta | Det. Blanco Seda

Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Creta | Sobre Creta

5/150 m45 m50
4 4

259cm 269cm

. .
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D20

Cabezal Mod. C55 Austin

Color Aura | Det. Aura | Metal Blanco
Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Aura | Sobre Aura

Aura y Blanco seda para un ambiente
calido y acogedor.

Aura et Blanco seda pour un ambiance
chaleureux et accueillant.

Aura and Blanco seda for an environment
warm and welcoming.

115

39

s/150 M45 M50 m60
° ° @

259cm 269cm 289cm
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D20 d1

Luzen ala
Lumiere sur l'allonge | Light on wing

Ilumina tu mesita con detalles focales.
llluminez votre table avec des détails focale.

[lluminate your table with focal details.

D20 d2

Aro-cama Vita
Vita bed frame | Cadre-lit Vita

. .
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D20 d3

Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside

75
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D21

Cabezal Mod. C73 Daytona
Color Agata | Det. Aura
Mesitas Mod. Sam

Color Aura | Det. Blanco Seda
| Metal Blanco

R

48
/150 M45 M50 m60
259cm 269cm 289cm
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D22

Cabezal Mod. C18 Barita
Color Teka | Det. Blanco seda
Mesitas Mod. Zen

Color Teka | Det. Blanco Seda

Donde el minimalismo se convierte en arte.
OU le minimalisme devient de I'art.

Where minimalism becomes art.

130
41,9
s/150 M45 M50 m60
° ° L )
259cm 269cm 289cm

. .
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D22 d1

Detalle cama Vega
Détail du lit Vega | Vega bed detail

La solucion perfecta cuando necesitas capacidad.
La solution parfaite lorsque vous avez besoin de capacité.

The perfect solution when you need capacity.

D22 d2

Encaste rodapié
Récoupe pour la plinthe | Skirting insert

. .
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D22 d3

Luz cabezal
Eclairage de la téte de lit | Headboard light

81



D23

Cabezal Mod. C44 Orlando

Color Bambu | Det. Blanco Seda | Det.2 Agata | Metal Blanco
Mesitas Mod. Rio

Color Blanco Seda | Det. Bambu | Sobre Bambu

5/150 m45 m50
4 4

259cm 269cm

. .
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D24

Cabezal Mod. C42 Victoria

Color Teka | Det. Blanco Seda | Det.2 Agata
| Det.3 Teka | Metal Blanco

Mesitas Mod. Leo

Color Blanco Seda | Metal Blanco

Un cautivador juego
de geometrias retroiluminadas.

Un jeu captivant de géométries rétroéclairé.

A captivating game of geometries backlight.

39,5

s/150 M45 M50 m60
° ° @

259cm 269cm 289cm

84
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Cabezales pensados para los rodapiés de tu hogar.

D24 d1

Mesita Leo
Chevet Leo | Leo bedside

Rodapiés

Tétes de lit congus pour les plinthes de votre maison.

Headboards designed for the skirting boards of your home.

D24 d2

Encaste rodapié
Récoupe pour la plinthe | Skirting insert

. .
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D24 d3

Tirador Blanco
Poignée Blanco | Blanco handle

D24 d4

Tirador Onix
Poignée Onix | Onix handle

87
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D25

Cabezal Mod. C95 Aurora

Color Nordic | Det. Blanco Seda | Det.2 Agata
| Det.3 Onix | Metal Blanco

Mesitas Mod. Tor

Color Nordic
115
41,9
s/150 M45  m50 m60
259cm 269cm 289cm

89






D26 d1

Mesita Rio con patas
Chevet Rio avec pieds | Rio bedside with legs

92

Realza tu mesita con nuestras patas metalicas.
Sublimez votre chevet avec nos pieds en métal.

Enhance your bedside with our metal legs.

D26 d2

Mesita Rio
Chevet Rio | Rio bedside

D26 d3

Aro-cama Sena
Cadre-lit Sena | Sena bed frame
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D26 d4

Comoda Rio
Commode Rio | Rio chest of drawers
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D27

Cabezal Mod. C96 Bogota
Color Teka | Det. Blanco Seda
Mesitas Mod. Zen

Color Teka | Det. Blanco Seda
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D28

Cabezal Mod. C0O9 Pirita Tapizado
Tapizado Acero

Mesitas Mod. Tor

Color Nordic

Belleza simple y atemporal
con colores neutros.

Beauté naturelle et intemporel avec des couleurs
neutres.

Simple beauty and timeless with neutral colours.
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D28 d1

Mesita Tor
Chevet Tor | Tor bedside

D28 d2
C09 Pirita Tapizado Acero

Dos tipologias de cabezal tapizado.

Deux types de téte de lit tapissées.

Two upholstered headboard types.

Détail CO9 Pirita Tapissé Acero | CO9 Pirita Acero upholstered

Crema
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Plata

Acero

D28 d2 BIS

C10 Granate Tapizado Crema
C10 Granate tapissé Crema | C10 Granate Crema upholstered

Fabricante de telas
Coleccién: Lola

*Para otras telas
*Pour autres tissus
*For other fabrics

: Kiero

BEAR O
=S

100% poliéster

Lavar a 30°

Permite usar percloretileno
Planchar a temperatura baja

No utilizar secadora

Secar a baja temperatura
Inflamabilidad: UNE 1021 parte 1
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Modulos

Modules | Modules
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Modulos Rio Moédulos Rio
odisio | oo con patas

Modules Rio avec pieds | Rio modules with legs
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Modulos Leo Modulos Leo
odisieo | Leomodues con patas

Modules Leo avec pieds | Leo modules with legs
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Modulos Sam Modulos Gio

Modules Sam | Sam modules Modules Gio | Gio modules

Elige tu modelo de tirador.

Choisissez votre modele de poignée.
Choose your handle model.

Mod. PUSH Mod. S Mod. Q Mod. N Mod. M

108 eszia baixmoduls 109



110

Modulos Tor

Modules Tor | Tor modules
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Modulos Zen

Modules Zen | Zen modules
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Disefio de producto
Baixmoduls

Fotografia
Candela Bou

Disefio grafico
Baixmoduls

Fotomecanica e impresion
Pentagraf Impresores

Patentes:

Los modelos de cabezales y complementos metdlicos estan patentados.
Les modeles de tétes de lit métalliques et accessoires sont brevetés.
The models of metal headboards and accessories are patented.

Aviso Legal:

Baixmoduls S.L. es titular de todos los derechos de propiedad intelectual e industrial del presente catalogo, asi
como del mobiliario incluido en el mismo, y de los accesorios y sistemas que lo componen. En este sentido, queda
terminantemente prohibida, sin autorizacion expresa y fehaciente de su titular, su reproduccion total o parcial,
comunicacion y/o distribucion con fines comerciales o lucrativos, su modificacion y/o alteracion, asi como cual-
quier otro acto de explotacion del presente catdlogo o del mobiliario, accesorios y sistemas que lo componen.
Cualquier vulneracion de los mencionados derechos sera perseguida ante los tribunales, ya sea en instancias civiles
o penales, utilizando todos los medios legales que correspondan. Esta advertencia legal exime a Baixmoduls S.L.
de la obligacion de requerir la cesacién de cualquier conducta ilegal antes de emprender acciones legales contra
personas fisicas o juridicas que, de manera directa o indirecta, infrinjan dichos derechos de propiedad. Por lo tanto,
Baixmoduls S.L. esta facultada para tomar todas las medidas legales necesarias sin previo aviso en cuanto tenga
conocimiento de cualquier violacion de sus derechos de propiedad intelectual e industrial.

Baixmoduls S.L. détient tous les droits de propriété intellectuelle et industrielle de ce catalogue, ainsi que des
meubles, accessoires et systemes qui y sont inclus. Sans autorisation expresse et formelle de son propriétaire, il
est strictement interdit de reproduire, communiquer et/ou distribuer ce catalogue, son contenu, a des fins com-
merciales ou lucratives, de le modifier et/ou de l'altérer, ou de s’engager dans tout autre acte d’exploitation de
ce catalogue ou des meubles, accessoires et systemes qu’il contient. Toute violation de ces droits sera poursuivie
en justice, que ce soit devant les tribunaux civils ou pénaux, en utilisant tous les moyens légaux applicables. Cette
notice légale exonere Baixmoduls S.L. de |'obligation de demander la cessation de comportements illégaux avant
d’engager des poursuites judiciaires contre des personnes physiques ou morales qui enfreignent directement ou
indirectement ces droits de propriété intellectuelle. Par conséquent, Baixmoduls S.L. est libre de prendre toutes
les mesures juridiques nécessaires sans préavis dés qu’elle a connaissance de toute violation de ses droits de pro-
priété intellectuelle et industrielle.

Baixmoduls S.L. holds all intellectual and industrial property rights to this catalog, as well as the furniture, acces-
sories, and systems included within it. Without express and unequivocal authorization from the owner, it is strictly
prohibited to reproduce, communicate, and/or distribute this catalog, its contents, for commercial or profit-see-
king purposes, to modify and/or alter it, or to engage in any other act of exploitation of this catalog or the furniture,
accessories, and systems it contains. Any violation of these rights will be pursued through civil or criminal courts,
using all applicable legal means. This legal notice exempts Baixmoduls S.L. from the requirement to demand the
cessation of illegal conduct prior to initiating legal actions against individuals or legal entities that directly or indi-
rectly infringe upon these intellectual and industrial property rights. Therefore, Baixmoduls S.L. is free to take all
necessary legal actions without prior notice as soon as it becomes aware of any infringement of its intellectual and
industrial property.

Comprometidos con la innovacién, el diseiio y la calidad.
. Engagés avec I'innovation, le design et la qualité.
@ baixoduls Committed to innovation, design and quality.
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